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Señor 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑIAS 

Presente.- 

De mis consideraciones: 

Reciba un atento y cordial saludo de quienes conformamos la COMPAÑÍA DE 
TRANSPORTES EN TAXIS AZAYA S.A y a la vez desearle éxitos en sus funciones 
diarias. 

Yo, Edmundo Narváez en calidad de GERENTE de la COMPAÑÍA DE 
TRANSPORTES EN TAXIS AZAYA S.A, domicilia en la Ciudad de Ibarra en las 

Calles Santa Cruz y Latacunga S/N, com Numero de Expediente 94692, 
respetuosamente comparezco ante usted y solicito de la manera mas comedida se 
realice las siguiente transferencia de los ACCIONISTAS ya que fueran aceptados en 
Asamblea de Directorio el 20 de marzo del 2009, como Socio Saliente el Sr. Rosero 
Cifuentes Ricardo Fabián con C.I No. 100204168-7 y como Socio Entrante el Sr. Paredes 
Ortiz Fausto Bladimir con C.I No. 100306011-6. 

Por la favorable atención que le brinde a la presente le anticipo mis más sinceros 
agradecimientos. 

Atentamente; 

  

SryEdmundo Narváez 
GERENTE GENERAL  
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TRANSFERENCIAS DE ACCIONES 
COMPAÑÍA ANÓNIMA 

  

Ibarra, 23 de marzo de 2009 

Señor 

SUPERINTENDENCIA DE COMPANÑIAS 

Presente.- 

De mis consideraciones: 

La Compañía............ DE TRANSPORTES EN TAXIS AZAYA S.A........con numero de 
expediente............ 9469............ a usted se dirige para comunicarle las siguientes 
transferencias de acciones. 

  

CEDENTE ss | CESIONARIO 
  

  

NOMBRES: Ricardo Fabián OMBRES: Fausto Bladimir 
APELLIDOS: Rosero Cifuentes | APELLIDOS: Paredes Ortiz 
C.Io RUC: 100204168-7 C.Io RUC: 100306011-6 
NACIONALIDAD: Ecuatoriana | NACIONALIDAD: Ecuatoriana 

VALOR: $ 50.00 TIPO DE INVERSIONES: - Nacional: X 
+ ACCIONES QUE SEDE. 2 - Subregional 

- — Extranjera Directa       
Por la favorable atención que le de a la presente anticipamos nuestros agradecimientos. 

Atentamente: 

 


